
Muslim-Friendly Menu Policy 

当ホテルでのムスリムフレンドリーメニューは以下１～５の内容をご承知のうえ、お客さ

まによるご判断でのご利用をお願いいたします。 

Muslim Friendly menus at our hotel can be used at the guest's own discretion after 

reviewing the following five points of information. 

1.第三者機関によるハラール・ムスリムに関する認証は受けておりません。 

This facility has not received any third-party Halal or Muslim certification. 

 .لم تحصل هذه المنشأة على أي اعتماد حلال أو اعتماد إسلامي من طرف ثالث

Fasilitas ini tidak memiliki sertifikasi Halal atau Muslim dari pihak ketiga. 

2.ノンポーク・ノンアルコールのメニューをムスリムフレンドリーメニューとしております。 

The Muslim Friendly menu consists of non-pork and non-alcoholic menu items. 

 .تتكون قائمة الأطعمة الصديقة للمسلمين من أطعمة خالية من لحم الخنزير والكحول

Menu Ramah Muslim terdiri dari makanan tanpa babi dan tanpa alkohol. 

3.キッチン、調理器具、食材保管庫は専用ではございません。 

Dedicated kitchen facilities, utensils, and food storage are not used. 

 .لا يتم استخدام مطابخ أو أدوات أو مرافق تخزين مخصصة

Fasilitas dapur, peralatan masak, dan penyimpanan bahan makanan tidak khusus. 

4.調理工程においてポーク、アルコールが微量に混入する可能性がございますので、予め

ご了承ください。 

Please note that there is a possibility that food may come into contact with a small 

amount of pork or alcohol during the cooking process. 

 .يرُجى ملاحظة أن الطعام قد يلامس كميات صغيرة من لحم الخنزير أو الكحول أثناء عملية الطهي

Harap diperhatikan bahwa makanan mungkin bersentuhan dengan sedikit babi atau 

alkohol selama proses memasak. 

5.ポーク、アルコールの使用の有無は使用原材料及び製造会社等（当社の食材仕入先）か

らの原材料情報（食品表示）を基に判断しております。 

Whether or not pork or alcohol is present is determined based on the ingredients used 

and information on the ingredients (food labels) from the manufacturing companies 

(our food suppliers). 

 يتم تحديد وجود لحم الخنزير أو الكحول بناءً على المكونات المستخدمة والمعلومات من شركات التصنيع )موردو

 .)الطعام لدينا

Informasi penggunaan babi atau alkohol ditentukan berdasarkan label makanan dan data 

dari pemasok kami. 


